EN INSTRUCTION MANUAL
2-Way Radio |
Art.no. 36-2451, model FX-22

Please read the entire instruction manual before using and save it
for future reference.

We apologise for any text or photo errors and any changes of
technical data.

If you have any questions concerning technical problems please
contact our Customer Service Department (see address on
reverse.)

Product Description
- PMR 446 MHz

- Voice activated (VOX)

- llluminated display

- Range up to 3 km.

- Perfect to use between cars, snowmobiles, motorcycles,
boats etc.

- Comes with belt clip

PMR446

PMR446 is a licence-free frequency range. Show consideration as
there may be other users on the same channel.

Coverage area/Range

Range depends upon surrounding terrain. In open terrain

without obstacles (hills or buildings) it stretches as far as up to
approximately 3 km. To avoid interference the radios should not be
used at a distance of less than 1.5 m from each other.

Safety
- Never expose the radio to moisture or humidity.

- Always remove the battery when the device is not used for a
long time.

SCAN (Scanning) VOX (Voice-activated send)

Rx (receive)

Channel Tx (send)
number
Lock
Battery level Volume

Antenna

Display
= N ) ON/OFF — Turns the
b T \ device on or off
e il

CALL - Call
with tone or

melody MENU — Select from

different functions
DN — Volume/
function
selection down

UP — Volume/function
selection up

Belt clip

PTT

PTT — Transmit button
\ (Push to talk)

Getting Started

Inserting batteries
In order to be used the radio requires 3 x AAA/LROS batteries.

1. Remove the belt clip [9] by inserting a
fingernail or a little screwdriver behind
the tab on the belt clip and pushing
upwards.

2. Remove the battery cover by sliding it
downwards.

3. Insert 3 AAA/LRO3 batteries. Make sure
to place the batteries according to the
marking in the battery compartment.

4. Replace the battery cover and the belt
clip.

Note!

- Inserting the batteries incorrectly or
inserting the wrong kind of batteries
can damage both the device and the
batteries.

- Never mix old and new batteries or
batteries of a different type.

- Never expose the batteries to naked
flames or high temperatures.

Battery level indicator

The battery stack [Wh in the radio’s display shows the battery status.

Battery saving mode

The radio has a built-in battery saving function to lengthen the
operating time. When the radio has not been used for 4 seconds it
automatically goes over to battery saving mode.

The battery saving function does not interfere with the function of
the radio. When a button is pressed or when a signal is received, the
radio returns to normal mode.

Use

Turning the radio on/off

- Turn the radio on by holding in the ON/
OFF button for at least 2 seconds. The
display will light up and the speaker will
emit a short beep.

- Turn the radio off by holding in the ON/
OFF button for at least 2 seconds. The
speaker will emit a short beep and the
display will turn off.

Volume adjustment

Press DN and UP to set the volume on the speaker. The volume level
is indicated on the display.

Changing channel

PMR446 consists of 8 channels which are numbered from 1 to 8.
To communicate with each other or others all radio devices must be
adjusted to the same channel.

1. Press MENU once. The activated channel blinks in the display.
2. Press DN and UP to get to the desired channel.

3. Press MENU within 10 seconds to confirm your channel selection
otherwise the radio will revert to the original channel.

Transmit and receive

Note: That with a 2-way radio transmission can only occur in one
direction. While you speak you can not receive a transmitted signal.
(this is known as the simplex system)

1. Press in the transmit button PTT and
hold it pressed in. The transmitting
indication in the display lights up.

N

Speak clearly, with a normal voice, without
yelling into the microphone.

— Always wait a half second after you have
pressed the transmit button until you begin
talking.

be

Release the transmit button PTT to finish
the transmission and to listen to the other
user.

— Always wait a half second before
releasing the transmit button when you
have stopped talking.

Be careful not to press the transmit button when the other user is
talking. Try not to transmit before the other person has finished
transmitting.

e



Call Signal

You can send a call signal to other users
within the range area and who are using the
same channel to make them aware that you
want to communicate.

Press CALL and release it. The
transmission indicator (TX) lights up and
the call signal sounds for approximately 2
seconds.

Scanning (channel search)

The radio can automatically search after channels with traffic. When
a carrier wave is received the scanning stops and the radio receives
the traffic. The scanning then continues automatically after 3 seconds
when the carrier wave has disappeared.

Start/stop scanning

1. Press and hold in MENU and DN or UP at the same time. SCAN
will light up on the display and indicates channel search.

2. Press MENU once to stop scanning.

Button lock

When the keypad lock is activated you can transmit and receive
signals but you cannot change channel.

Activating the keypad lock

- Hold the MENU and DN buttons down
until the speaker emits a short beep and
the key symbol comes on in the display.
The keypad lock is now activated.

Unlocking the keypad

- Hold the MENU and DN buttons down
until the speaker emits a short beep
and the key symbol disappears from the
display.

VOX (voice activated transmission)

In VOX mode the radio transmits every time it hears the user’s voice,
without the user needing to press the transmit button.

Activating the VOX function

1. Press MENU twice until the text VOX
appears in the upper part of the display.

2. Press UP once. VOX + ON appear on the
display.

3. Confirm by pressing MENU.

Activating the VOX function

1. Press MENU twice until the text VOX
appears in the upper part of the display.

2. Press DN once. VOX + OF appear on the
display.

3. Confirm by pressing MENU.

Care and Maintenance

Use a soft damp cloth to wipe the product. Do not use detergent or
solvents which can cause damage.

Troubleshooting Guide
Bad/no reception/transmission

- The batteries are weak or incorrectly inserted — charge or
change the batteries.

- The transmitter is located outside of the receiver’s range.

- The transmitter and receiver are set to different channels or
subtones.

- Volume level too low — increase the volume.

- There is interference in the reception area — move to another
area without obstacles or sources of interference,
preferably as high as possible.

- The device is held too close to the body — keep the device a
bit away from the body.

- The other user is too close — keep a distance of at least 1.5 m
between each other.

- There are other users on the channel causing a disturbance
— try to find another channel.

It is not possible to change channels

- The keypad lock is activated — deactivate the keypad lock.

The device transmits in VOX mode all the time

- The batteries are weak or inserted incorrectly — charge or change
the batteries.

- The background noise is so high that it activates the transmitter
— go to a quieter place.

The device does not transmit in VOX mode at all

- You speak too quietly or are too far away from the microphone
— speak more loudly or closer to the microphone.

Disposal

Follow local ordinances when disposing of this product. If you are
unsure about how to dispose of this product contact your municipality.

Specifications

Radio

Frequency range: 446.00625 — 446.09375
Output 500 mW

Power 3 x AAA/LRO3 batteries

Frequency table

Channel Frequency (MHz)

1 446.00625
2 446.01875
3 446.03125
4 446.04375
5 446.05625
6 446.06875
7 446.08125
8 446.09375

Declaration of Conformity

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that this PMR

36-2451
FX-22

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety): EN 60065

Article 3.1b (EMC):  EN 301489-5
Article 3.2 (Radio): EN 300296-2

censis

Insjon, Sweden, April 2007

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden

This product’s intended usage is within the countries of Sweden, Norway and Finland

EXIBEL

GREAT BRITAIN

For consumer contact, please visit www.clasohlson.co.uk and click on
customer service.

Internet: www.clasohlson.co.uk




Ver. 200711

SE BRUKSANVISNING

Kommunikationsradio
Art.nr 36-2451, modell FX-22

Las igenom hela bruksanvisningen fére anvandning och spara
den sedan for framtida bruk.

Vi reserverar oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av
tekniska data.

Vid tekniska problem eller andra fragor, kontakta var kundtjanst
(se adressuppgifter pa baksidan).

Produktbeskrivning
- PMR 446 MHz.

- Roststyrning (VOX).

- Belyst display.

- Rackvidd upp till 3 km.

- Perfekt att anvanda mellan bilar, snéskotrar, motorcyklar,
batar etc.

- Levereras med béltesclips.

PMR446

PMR446 ar ett licensfritt frekvensomrade. Visa hansyn da det kan
finnas andra anvandare pa samma kanal.

Tackningsomrade/Rackvidd

Rackvidden beror pa omgivande terrang. Den &r som langst (upp
till ca 3 km) vid 6ppen terrang utan hinder (kullar eller byggnader).
For att undvika stérningar bor radioapparaterna inte anvandas pa
ett mindre avstand an 1,5 m fran varandra.

Sdkerhet

- Utsatt aldrig radion for fukt eller vata.

- Ta alltid ur batterierna nér apparaten inte anvands under langre
perioder.

SCAN (Scanning)

VOX (Roststyrd sandning)

Rx (mottagning)

Kanal Tx (sdndning)

Knapplas

Batteriniva Volym

Antenn

Display

ON/OFF - Slar PA
eller AV apparaten

CALL - Anropa
med ton eller

melodi MENU - Valj mellan
olika funktioner
DN — Volym/
funktionsval

UP - Volym/

NER funktionsval UPP

Béltesclips

PTT

PTT — Séandtangent
\ (Push to talk)

Att komma igang

Sétta i batterier

For att anvanda radion maste den forst forses med 3 st. AAA/LRO3-
batterier.

1. Ta bort baltesclipset genom att fora in
nageln eller en liten skruvmejsel bakom
fliken pa baltesclipsets 6vre del och
skjut baltesclipset uppat.

2. Avlagsna batteriluckan genom att
skjuta den nedat.

3. Satti 3 st. AAA/LRO3-batterier. Se
till att batterierna vands ratt enligt
markningen i botten pa batterifacket.

4. Sétt tillbaka batteriluckan och
béltesclipset.

Obs!

- Felaktiga batterier eller felaktig
isattning av batterierna kan orsaka
skador pa bade apparat och batterier.

- Blanda aldrig gamla och nya batterier
eller batterier av olika typ.

- Utsétt aldrig batterierna fér dppen eld
eller hég varme.

Batterinivamatare
Batteristapeln [RWh i radions display visar batteriets status.

Batterisparlige

Radion har inbyggd batterisparfunktion for att forlanga drifttiden.
Nar radion inte anvants pa 4 sekunder, gar den automatiskt over till
batterisparlage.

Batterisparlaget paverkar inte funktionen pa radion. Nar en knapp
trycks in eller en signal tas emot, atergar radion till normalt lage.

Anvandning

Sla pa och stidnga av

Sla pa radion genom att trycka och halla
in ON/OFF i minst 2 sekunder. Displayen
tands och hogtalaren ger ifran sig en kort
tonstot.

Stang av radion genom att trycka och
halla in ON/OFF i minst 2 sekunder.
Hogtalaren ger ifran sig en kort tonstét och
displayen slocknar.

Volyminstéllning

Tryck pa knapparna DN och UP for att stalla volymen pa hogtalaren.
Volymnivan indikeras pa displayen.

Byta kanal

PMR446 bestar av 8 kanaler som &r numrerade fran 1 till 8. For att
kommunicera med varandra eller andra maste alla radioapparater
vara installda pa samma kanal.

1.

Tryck en gang pa MENU. Den aktiverade kanalen blinkar i
displayen.

2. Tryck pa knapparna DN och UP for att komma till 6nskad kanal.

. Tryck pA MENU inom 10 sekunder for att bekrafta kanalvalet,

annars atergar radion till den ursprungliga kanalen.

Sianda och ta emot

Tank pa: Att med kommunikationsradio kan séndning endast ske at
ett hall i taget. Medan du pratar kan du alltsa inte ta emot séndning.
(s.k. simplex)

1.

4.

. Slapp sédndtangenten [ PTT ] for att

Tryck in sdndtangenten [ PTT ] och
hall den intryckt. S&ndarindikeringen i
displayen tands.

Prata tydligt, med normal rést, utan att
skrika i mikrofonen.

- Vanta alltid en halv sekund fran det att
sandtangenten tryckts in innan du bérjar
prata.

avsluta séndningen och lyssna pa den
andra anvéandaren.

- Vénta alltid en halv sekund med att
slappa sandtangenten fran det att du
slutat prata.

Var noga med att inte trycka p& sandtangenten nér den andra
anvéndaren pratar. Férsok inte sjalv sdnda férrdn den andre har
avslutat sédndningen.



Anropssignal

Du kan skicka en anropssignal till andra
anvandare inom rackviddsomradet som ar
installda p4 samma kanal for att géra dessa
uppmarksamma pa att du vill kommunicera.

Tryck pa CALL och slapp den.
Séndningsindikatorn (TX) tédnds och
anropssignalen ljuder i ca 2 sekunder.

Scanning (sokning av kanaler)

Radion kan automatiskt sdka efter kanaler med trafik pa. Nar en
barvag tas emot stannar scanningen och radion tar emot trafiken.
Scanningen fortsatter sedan automatiskt efter 3 sekunder nar
barvagen forsvunnit.

Starta/stoppa scanning

1. Tryck och hall in knappen DN eller UP i 3 sekunder. SCAN ténds
i displayen och kanalindikeringen bérjar nu att bladdra.

2. Tryck en gang pa MENU for att stoppa scanningen.

Knapplas

Nar knapplaset ar aktiverat kan du sdnda och ta emot men du kan inte

byta kanal.

Lasa knapparna

- Hall knapparna MENU och DN intryckt
tills hogtalaren ger ifran sig en kort
tonstot och nyckelsymbolen tands i
displayen. Knapplaset ar nu aktiverat.

Lasa upp knapparna

- Hall knapparna MENU och DN intryckt
tills hégtalaren ger ifran sig en kort
tonstét och nyckelsymbolen férsvinner i
displayen.

VOX (roststyrd sandning)

| VOX-laget sander radion varje gang den kanner av anvandarens
rost, utan att anvandaren behover trycka in sdndtangenten.

Aktivera VOX-funktionen

1. Tryck pa MENU tva ganger tills texten
”VOX?” visas i displayens 6vre del.

2. Tryck en gang pa UP. ”VOX” + ON”
visas i displayen.

3. Bekrafta med MENU.

Avaktivera VOX-funktionen

1. Tryck pa MENU tva ganger tills texten
”VOX?” visas i displayens Ovre del.

2. Tryck en gang pa DN. "VOX” + ”OF”
visas i displayen.

3. Bekrafta med MENU.

Skotsel och underhall

Torka av med en mjuk latt fuktad trasa. Anvand inte rengérings-
eller Idsningsmedel som kan orsaka skador.

Fels6kningsschema

Dalig/ingen mottagning/sandning
- Batterierna ar snart férbrukade eller fel isatta - ladda eller byt
ut batterierna.

- Sandaren befinner sig utanfér mottagarens rackvidd.

- Séandaren eller mottagaren &r instéllda pa olika kanaler eller
subton.
- For svag volymniva - héj volymen.

- Omradets férhallande paverkar mottagning — forflytta dig till
ett omrade utan hinder eller storkallor, garna pa sa hogt
som mojligt.

- Apparaten halls for nara kroppen — hall apparaten en bit fran
kroppen.

- Den andra anvandaren éar for nara — hall ett avstand pa minst
1.5 m mellan varandra.

- Det finns andra anvéndare som stér pa kanalen — kom
6verens om en annan kanal.

Det gar inte att byta kanal
- Knapplaset ar aktiverat — avaktivera knapplaset.

I VOX-ldget sdander apparaten hela tiden

- Batterierna ar férbrukade eller fel isatta — ladda eller byt ut
batterierna.

- Bakgrundsljuden ar sa starka att sdndaren aktiveras — ga till en
lugnare plats.

I VOX-ldget sdnder apparaten inte alls

- Du pratar for tyst eller for Iangt ifrin mikrofonen — prata hogre
eller ndrmare mikrofonen.

Avfallshantering

Nar du ska géra dig av med produkten ska detta ske enligt lokala
foreskrifter. Ar du osaker pa hur du ska ga tillvaga, kontakta din
kommun.

Specifikationer

Radio

Frekvensomrade: 446.00625 — 446.09375
Uteffekt: 500 mW

Drivspénning: 3 x AAA/LRO3-batterier

Frekvenstabell

Kanal Frekvens (MHz)
1 446.00625
446.01875
446.03125
446.04375
446.05625
446.06875
446.08125
446.09375
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Declaration of Conformity

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that this PMR

36-2451
FX-22

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety): EN 60065

Article 3.1b (EMC):  EN 301489-5
Article 3.2 (Radio): EN 300296-2

censis

Insjon, Sweden, April 2007

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden

This product’s intended usage is within the countries of Sweden, Norway and Finland

EXIBEL

SVERIGE * KUNDTJANST
Tel: 0247/445 00, Fax: 0247/445 09, E-post: kundtjanst@clasohlson.se

internet: www.clasohlson.se



NO BRUKSANVISNING "=

Kommunikasjonsradio
Artikkelnummer: 36-2451, modell: FX-22
Les hele bruksanvisningen grundig, og ta vare pa den til seinere bruk.

Vi reserverer oss fra ev. tekst- og bildefeil, samt forandringer av
tekniske data.

Ved tekniske problemer eller andre sparsmal, ta kontakt med var
kundetjeneste (se adresseopplysninger pa baksiden).

Produktbeskrivelse
PMR 446 MHz.
- Stemmestyring (VOX).

- Belyst display.
- Rekkevidde opptil 3 km.
- Perfekt & bruke mellom biler, sn@gskutere, motorsykler, bater etc.

- Leveres med belteklips.

PMR446

PMR446 er et lisensfritt frekvensomrade. Vis hensyn, da det kan
finnes andre brukere pa samme kanal.

Dekningsomrade/Rekkevidde

Rekkevidden er avhengig av omgivelsene/terrenget. Den fungerer
optimalt (opp til 3 km), nar terrenget er apent og uten hindringer
(koller, bygninger etc.). For & unnga forstyrrelser, bgr avstanden
mellom radioene vaere minst 1,5 m.

Sikkerhet

- Utsett aldri radioen for fuktighet.

- Ta alltid ut batteriene, nar apparatet ikke er i bruk over en lang
periode.

SCAN (Scanning)

VOX (Stemmestyrt sending)

Rx (mottak)
Tx (sending)

Tastelas

Kanal

Volum

Batteriniva

Antenne
Display
ON/OFF - Slar PA/AV
apparatet
CALL - Anrop
med tone eller
melodi MENU - Velg mellom
forskjellige funksjoner
DN — Volum/
funksjonsvalg UP - Volum/
NED funksjonsvalg OPP
Beltesclips =
t Sendeknapp
\ (PTT — Push to talk)

Kom i gang

Sette i batterier/batteripakke

For a kunne ta radioen i bruk ma du ferst sette inn 3 stk. AAA/LRO3-
batterier.

1. Beltespennen fiernes ved a presse en
negl eller et lite skrujern pa baksiden av
belteklipsets gvre del og presse klipset
oppover.

2. Ta av batterilokket ved & skyve det
nedover.

3. Sett 3 stk. AAA/LRO3-batterier i holderen.
Pase at batteriene settes i riktig vei. (se
merking i bunn av batteriholder).

4. Sett sa tilbake batterilokket og
belteklipset.

OBS!

- Feil batterier eller gal innsetting av
batteriene, kan forarsake skader bade pa
apparatet og batteriene.

- Bland aldri gamle og nye batterier eller
batterier av forskjellig type.

- Utsett ikke batteriene for apen ild eller hay
varme.

Batterinivamaler

Batterisymbolet [R¥E j radioens display viser
batteriets status.

Posisjon for a spare batteriene

Radioen har en innebygd batterisparefunksjon for a forlenge
driftstiden. Nar radioen ikke har veert i bruk pa 4 sekunder, gar den
automatisk over i denne posisjonen.

Denne posisjonen pavirker ikke funksjonene pa radioen. Nar en
knapp trykkes inn eller et signal tas imot, gar radioen over i normal
posisjon.

Bruk

Skru pa og av

- Slaradioen pa ved a trykke og holde inne
ON/OFF i minst 2 sekunder. Displayet
lyser né og du vil here en kort lyd fra
hgyttaleren.

- Skru radioen av ved a trykke inn og holde
ON/OFF i minst 2 sekunder. Hoyttaleren
vil gi fra seg en kort lyd og displayet
skrus av.

Voluminnstilling

Trykk pa knappene DN og UP for & stille volumet pa hayttaleren.
Volumnivaet indikeres pa displayet.

Skift kanal

PMR446 bestar av 8 kanaler, som er nummerert fra 1 til 8. For a
kommunisere med hverandre eller andre, ma alle radioapparatene
veere innstilt pa samme kanal.

1. Trykk en gang pa MENU. Den aktiverte kanalen blinker i displayet.
2. Trykk pa knappene DN og UP, for 8 komme til gnsket kanal.

3. Trykk pa MENU innen 10 sekunder, for a bekrefte valget av kanal.
Dersom du ikke bekrefter valget raskt nok, vil radioen ga tilbake til
den opprinnelige kanalen.

Sende og ta i mot

Husk: Med kommunikasjonsradio kan sending kun forega en vei av
gangen. Mens du snakker, kan du ikke ta imot beskjeder.

1. Trykk sendeknappen [PTT ] inn og hold
den inntrykt. Na lyser senderindikatoren i
displayet.

2. Snakk tydelig og med normal stemme.
Ikke rop inn i mikrofonen.
- Vent alltid ca. et halvt sekund fra du
trykker inn sendeknappen og til du
begynner a snakke.

3. Slipp sendeknappen [PTT ] for a
avslutte din sending, og a lytte pa den
andre brukeren.

- Vent alltid ca. et halvt sekund med &
slippe opp sendeknappen, nar du har
snakket ferdig.

4. Pass pa a ikke trykke ned sendeknappen mens den andre
brukeren snakker. lkke start din sending fer den andre brukeren
har avsluttet sin.



Anropssignal

Du kan sende et anropssignal til

andre brukere som er innen samme
rekkeviddeomrade, og som har innstilt
pa samme kanal som deg. De blir da
gjort oppmerksomme pa at du gnsker a
kommunisere med dem.

Trykk pa CALL og slipp den igjen.
Sendingsindikatoren (TX) vil lyse og
anropssignalet hgres i ca. 2 sekunder.

Soke etter kanaler (scanning)

Radioen kan automatisk sgke etter kanaler med trafikk pa. Nar

en beerebglge tas imot, stopper sgkingen og radioen tar imot
trafikken. Sgkingen fortsetter siden automatisk etter 3 sekunder, nar
baerebglgen har forsvunnet.

Starte soking

1. Trykk pa og hold knapp DN eller UP i 3 sekunder.
SCAN tennes i displayet og kanalindikatoren begynner na a
blinke.

2. Trykk en gang pa MENU for & stoppe sgkingen.

Tastelas

Nar tastelasen er aktivert, kan du sende og motta, men du kan ikke
skifte kanal.

Lase knappene

- Hold knappene MENU og DN inntrykket
til hgyttaleren gir fra seg et lite tonesig-
nal. Ngkkelsymbolet vil na vises i dis-
playet. Tastelasen er aktivert.

Lase opp knappene

- Hold knappene MENU og DN inntrykket
til hgyttaleren gir fra seg et kort tonesig-
nal. Da vil ngkkelsymbolet forsvinne.

VOX (stemmestyrt sending)
| VOX-posisjonen sender radioen hver gang den oppfatter brukerens
stemme, uten at brukeren trenger a trykke inn sendeknappen.

Aktiver VOX-funksjonen

1. Trykk pa MENU to ganger til teksten ”VOX”
kommer opp pa displayets gvre del.

2. Trykk en gang pa UP. ”VOX” + ”ON”
vil komme opp i displayet.

3. Bekreft med MENU.

Deaktiver VOX-funksjonen

1. Trykk pa MENU to ganger til teksten ”VOX”
kommer opp pa displayets gvre del.

2. Trykk en gang pa DN. ”VOX” + ”OF” vil
komme opp i displayet.

3. Bekreft med MENU.

Vedlikehold

Tark med en myk, lett fuktet klut. Bruk ikke rengjeringsmidler eller
Iasemidler som kan skade apparatene.

Feilsoking

Darlig/ingen mottaking/sending

- Batteriene er snart utbrukte eller galt satt inn — lad opp eller skift
batterier.

- Senderen er utenfor mottakerens rekkevidde.

- Senderen eller mottakeren er innstilt pa forskjellige kanaler eller
subkanaler.

- For svakt volumniva — skru opp volumet.

- Omradets utforming pavirker mottaket — flytt deg til et omrade
uten hindringer eller stoykilder, og gjerne sa hoyt som mulig i
terrenget.

- Apparatet holdes for naerme kroppen— hold apparatet litt ut fra
kroppen.

- Den andre brukeren er for nszerme — hold en avstand pa minst
1.5 m mellom apparatene.

- Det finns andre brukere, som forstyrrer pa kanalen — bli enige om
a skifte til en annen kanal.

Det gar ikke a skifte kanal
- Tastelasen er aktivert — deaktiver denne.

Apparatet sender hele tiden i VOX-posisjonen
- Batteriene er utbrukte eller galt satt inn — lad opp eller skift
batterier.

- Bakgrunnslyden er sa sterk slik at senderen aktiveres - ga til en
roligere plass.

Apparatet sender ikke i VOX-posisjonen i det hele tatt

- Du snakker for lavt eller for langt fra mikrofonen— snakk hoyere
eller nzermere mikrofonen.

Avfallshandtering

Nar du skal kvitte deg med dette produktet, skal det skje
i henhold til gjeldende forskrifter. Dersom du er usikker
pa reglene, ta kontakt med lokale myndigheter for mer
informasjon.

Spesifikasjoner

Radio

Frekvensomrade 446.00625 — 446.09375
Uteffekt 500 mW

Spenning 3 stk. x AAA/LRO3-batterier
Frekvenstabell

Kanal Frekvens (MHz)

1 446.00625

2 446.01875

3 446.03125

4 446.04375

5 446.05625

6 446.06875

7 446.08125

8 446.09375

Declaration of Conformity

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that this PMR

36-2451
FX-22

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety): EN 60065

Article 3.1b (EMC):  EN 301489-5
Article 3.2 (Radio): EN 300296-2
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Insjon, Sweden, April 2007

Klas Balkow
President

Clas Ohlson, 793 85 Insjon, Sweden

This product’s intended usage is within the countries of Sweden, Norway and Finland
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FI KAYTTOOHIE

Radiopuhelin
tuotenumero 36-2451, malli FX-22

Lue kayttdohjeet ennen tuotteen kayttdonottoa. Sailyta kayttdohjeet
tulevaa tarvetta varten.

Pidatamme oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. Emme vastaa
mahdollisista teksti- tai kuvavirheista.

Jos laitteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys myymalaan tai
asiakaspalveluun (yhteystiedot kayttdohjeen lopussa).

- Radiopuhelin PMR 446 MHz.
- Aaniohjaus (VOX).

- Valaistu naytto.

- Kantama jopa 3 km.

- Erinomainen vaikka autojen, moottorikelkkojen, moottoripydrien
tai veneiden valilla.

- Mukana vydkiinnike.

PMR446

PMR446 kayttaa taajuutta, jonka kayttdmiseen ei tarvita erillista
lupaa. Ota huomioon myds muut samalla taajuudella olevat kayttajat.

Kantama

Kantama vaihtelee ymparéivan maaston mukaan. Kantama on
suurimmillaan jopa 3 kilometrid avoimessa maastossa, jossa ei ole
esteitd, kuten korkeita pinnanmuotoja tai rakennuksia. Hairididen
valttamiseksi laitteita kannattaa kayttaa korkeintaan 1,5 metrin
etaisyydella toisistaan.

Turvallisuus
- Al3 altista radiota kosteudelle tai nesteille.

- Poista akut/paristot, mikali laitetta ei kaytetad vahaan aikaan.

SCAN (Skannaus) VOX (Asniohjaus)

Rx (Vastaanotto)
Tx (Léhetys)

Nappainlukitus

Kanava

Aianenvoimakkuus

Paristojen varaustaso

Antenni

Nayttd
SN oy \ ON/OFF — Kaynnistaa
8IZO“;T'I5 \ ja sammuttaa laitteen
o \

CALL - Toisen
radiopuhelimen
kutsu, piip-aani

tai melodia MENU - Valitse eri

. toimintojen valilta
DN — Aanenvoi-
makkuus/toimin-
nonvalinta ALAS

UP — Adnenvoimak-
kuus/toiminnonvalin-
ta YLOS

Vyokiinnike

PTT

PTT - Lahetyspainike
\ (PTT — Push to talk)

Kdyton aloittaminen

Aseta paristot
Radiopuhelin tarvitsee toimiakseen kolme AAA/LRO3-paristoa.

1. Irrota vyokiinnike. Laita esim. kynsi tai
pieni ruuvitaltta vyokiinnikkeen yldosan
taakse ja tyonna vyokiinniketta ylospain.

2. Avaa paristoluukku tyontamalla kantta
alaspain.

3. Aseta kolme AAA/LRO3-paristoa.
Varmista, etta asetat paristot
napaisuusmerkintdjen mukaisesti.

4. Sulje paristolokeron kansi ja vyokiinnike.

Huom!

- Vaarat tai varin asetetut paristot saattavat
vahingoittaa seka laitetta ettd paristoja.

- Ala sekoita vanhoja ja uusia &laka
erityyppisia paristoja keskenaan.

- Al altista paristoja korkeille lampétiloille
tai avotulelle.

Paristojen varaustaso ’

Akkujen varaustaso [BWk nzkyy radiopuheli-
men naytolla.

Akkujen saddstotoiminto

Radiopuhelimessa on akkujen saastétoiminto, joka pidentad akkujen
kestoa. Kun radiopuhelinta ei kaytetd 4 sekunnin aikana, se siirtyy
automaattisesti akkujen saastotilaan.

Akkujen saastétila ei vaikuta radiopuhelimen toimintaan. Kun
radiopuhelimen painikkeita painetaan tai kun se vastaanottaa
signaalia, radiopuhelin palaa normaalitilaan.

Kaytto

Kdynnistys ja sammutus

- Kaynnista radiopuhelin painamalla ON/
OFF-painiketta ainakin kahden sekunnin
ajan. Nayton valaistus syttyy ja kaiutti-
mesta kuuluu lyhyt merkkiaani.

- Sammuta radiopuhelin painamalla ON/
OFF-painiketta ainakin kahden sekunnin
ajan. Kaiuttimesta kuuluu lyhyt merkki-
aani ja naytté sammuu.

Ainenvoimakkuuden siito

Saada kaiuttimen aanenvoimakkuutta painikkeilla DN ja UP.
Aanenvoimakkuus nékyy naytolla.

Kanavan vaihto

PMR446-radiopuhelimessa on 8 kanavaa, jotka on numeroitu 1 - 8.
Jotta kayttaja voi kommunikoida toisen kayttajan kanssa, kummassa-
kin laitteessa tulee olla sama kanava.

1. Paina kerran MENU-painiketta. Aktivoitu kanava vilkkuu naytolla.
2. Siirry haluamallesi kanavalle painikkeiden DN ja UP avulla.

3. Vahvista kanavan valinta painamalla MENU-painiketta 10
sekunnin sisalla, muussa tapauksessa radiopuhelin palaa
alkuperaiseen kanavaan.

Ldhetys ja vastaanotto

Huomioi: Radiopuhelimella voidaan kommunikoida ainoastaan yh-
densuuntaisesti. Kun puhut puhelimeen, et voi vastaanottaa l1dhetysta
(n.k. simplex).

1. Pida lahetyspainiketta [ PTT ] pohjassa. Lahetyksen merkkivalo
syttyy.

2. Puhu selkeasti tavallisella &anenvoimak-
kuudella huutamatta
Paina lahetyspainike pohjaan ja odota
puolen sekunnin ajan ennen kuin alat
puhumaan.

3. Lopeta lahetys paastamalla lahetyspaini-
ke [ PTT ] ja kuuntele toista kayttajaa.
Kun olet lopettanut puhumisen, odota
viela puoli sekuntia ennen kuin paastat
I&hetyspainikkeen.

4. Al paina lahetyspainiketta, kun toinen
henkild puhuu radiopuhelimeen. Al yrita

puhua ennen kuin toinen henkilé on lopettanut.



Kutsusignaali

Voit lahettaa kutsusignaalin muille, kanta-
man sisapuolella oleville samaa kanavaa

tai alikanavaa kayttaville laitteille, ja ilmoit-
taa haluavasi kommunikoida.

Paina ja paastd CALL-painike. Léahetyksen
merkkivalo (TX) syttyy ja kutsusignaali ha-
lyttéda noin 2 sekunnin ajan.

Kanavien haku (skannaus)

Radiopuhelin voi hakea automaattisesti kanavia, joilla on liikennetta.

Kun radiopuhelin vastaanottaa kantoaallon, kanavahaku keskeytyy
ja radiopuhelin vastaanottaa liikennettd. Kanavahaku jatkuu
automaattisesti 3 sekunnin kuluttua kantoaallon kadottua.

Kanavahaun aloittaminen/lopettaminen

1. Paina painiketta DN tai UP kolmen sekunnin ajan. Naytolle
iimestyy teksti SCAN ja kanavien haku alkaa.

2. Lopeta kanavahaku painamalla kerran MENU-painiketta.

Nappdinlukitus

Nappainlukituksen ollessa aktivoituna voit vastaanottaa ja lahettaa,
mutta et voi vaihtaa kanavaa.

Nappainten lukitus

- Paina painikkeita MENU ja DN kun-
nes kaiuttimesta kuuluu lyhyt merk-
kidani ja naytolle ilmestyy avainsym-
boli. Nappainlukitus on nyt aktivoitu.

Nappainlukituksen vapautus

- Paina painikkeita MENU ja DN
kunnes kaiuttimesta kuuluu lyhyt
merkkidani ja avainsymboli poistuu
naytolta.

VOX (Ainiohjattu ldhetys)
Aéniohjaustilassa radiopuhelin I&hettdé aina, kun se havaitsee danta,
eika lahettajan tarvitse painaa lahetyspainiketta.

Ainiohjaustoiminnon aktivoiminen

1. Paina 2 kertaa MENU-painiketta, kunnes
nayton ylareunaan ilmestyy teksti "VOX”.

2. Paina kerran UP-painiketta. Naytolle
iimestyy "VOX” ja "ON”.

3. Vahvista valinta painamalla MENU.

Ainiohjaustoiminnon sammuttaminen

1. Paina 2 kertaa MENU-painiketta, kunnes
nayton ylareunaan ilmestyy teksti ”VOX”.

2. Paina kerran DN-painiketta. Naytolle
iimestyy "VOX” ja "OFF”.

3. Vahvista valinta painamalla MENU.

Huolto ja ylldpito

Pyyhi laite ainoastaan kevyesti kostutetulla liinalla. Al4 kayta
puhdistus- tai liuotinaineita, jotka saattavat vahingoittaa laitetta.

Vianhakutaulukko

Huono tai olematon vastaanotto/ldhetys

- Akut/paristot ovat lahes tyhjat tai vaarin asetettu — lataa tai
vaihda akut/paristot.

- Lahetin on vastaanottimen kantaman ulkopuolella.
- La&hetin ja vastaanotin on asetettu eri kanaville tai alikanaville.
- Liian hiljainen danenvoimakkuus — lisaa voimakkuutta.

- Ymparistdn olosuhteen hairitsevat vastaanottoa — siirry
alueelle, jossa ei ole esteita tai hairidlahteita. Kokeile siirtya
mahdollisimman korkealle.

- Laite on liian lahella kayttajaa — pida laitetta kauempana itsestasi.

- Toinen kayttaja on liian lahelld — kayttadjien valilla tulee olla
vahintaan 1,5 metria.

- Muut kayttajat hairitsevat kanavan liikennettd — vaihtakaa toiselle
kanavalle.

Kanavaa ei voi vaihtaa

- Nappainlukitus on aktivoitu — poista nappainlukitus kaytosta.

Laite ldhettda daniohjaustilassa (VOX-tila) koko ajan

- Akut/paristot ovat tyhjat tai vaarin asetettu — lataa tai vaihda akut/
paristot.

- Taustadanen ovat niin voimakkaat, ettad ne aktivoivat daniohjatun
l&ahetyksen — siirry rauhallisemmalle alueelle.

Laite ei ldheta ddniohjaustilassa (VOX-tila) ollenkaan

- Puhut liian hiljaa tai liian kaukana mikrofonista — puhu kovempaa
tai lahempana mikrofonia.

Kierrdtys

Kierrata tuote asianmukaisesti, kun poistat sen kaytosta. Ota yhteys
kuntasi jateneuvontaan, mikali olet epdvarma.

Tekniset tiedot

Radiot

Taajuusalue: 446.00625 — 446.09375
Antoteho: 500 mW

Kayttojannite: 3xAAA/LRO3-paristoa.

Taajuustaulukko
Kanava Taajuus (MHz)
1 446.00625
446.01875
446.03125
446.04375
446.05625
446.06875
446.08125
446.09375
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Declaration of Conformity

Hereby, Clas Ohlson AB, declares that this PMR

36-2451
FX-22

is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Article 3.1a (Safety): EN 60065

Article 3.1b (EMC):  EN 301489-5
Article 3.2 (Radio): EN 300296-2
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